Santiago Carbonell Martinez (2021): Cuando las ovejas griegas balan:
Historia de la pronunciacion erasmiana en Grecia y la tradicion escolar
hispana, Universitat Jaume 1, Castellon de la Plana, 332 pp.

Cuando las ovejas griegas balan: Historia de la pronunciacion erasmiana en
Greciay la tradicion escolar hispana constituye un estudio monografico sobre la
ya larga y polémica cuestion entre fil6logos, desde que se asentaran las bases de las
hipotesis erasmianas en el siglo xvi hasta hoy, sobre la pronunciacién del griego
antiguo. Se pretende con la publicacion de este libro ofrecer un anlisis de la his-
toria de la pronunciacion griega, tal y como reza el titulo, a través del tiempo.

El volumen que nos ocupa esta introducido por un prélogo a cargo del escritor,
profesor y helenista Pedro Olalla, cuyo titulo es «La manzana de la Discordia»
(To pfjhov tiig "Epidog). En él, se presenta a la lengua griega como un elemento
gue ha sido redescubierto a lo largo de los siglos por los helenistas occidentales,
€con su consecuente reconstruccion y posterior cisma a proposito de la pronunciacion
entre helenistas. En ultimo lugar, dedica algunas palabras a la manera de pronun-
ciar los textos griegos clasicos en Grecia aportando ciertos ejemplos personales y
su opinion al respecto.

Tras este prologo se encuentra la «Introduccién»; en ella el autor plantea el
estado de la cuestion y ciertos hechos que le animaron a escribir este volumen,
como el desconocimiento por parte de muchos docentes y estudiosos sobre ambos
modelos de pronunciacion y sus ventajas o inconvenientes a nivel pedagogico.
Con ello, comenta experiencias personales como investigador y docente de
griego —tanto clasico como moderno— Yy los aspectos positivos y negativos que
de estas extrae. Esta es una introduccion programatica, que le sirve al autor para dejar
clara su postura a favor de la pronunciacion histdrica griega.

El volumen esta dividido en seis capitulos, correspondiendo cada uno a un siglo
desde la aparicién de las teorias erasmianas hasta la actualidad. Trata en cada
uno de ellos de exponer la situacion general de cada época a modo de introduccién
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del capitulo, para pasar seguidamente a desarrollar y justificar los autores que trata
con ejemplos extraidos de sus obras. Resultan interesantes y Utiles para el lector
los fragmentos de los helenistas que se incluyen a lo largo de los capitulos.

En el primer capitulo, «Siglo xvi», se centra en la llegada de eruditos bizantinos
a las cortes y universidades europeas de Occidente tras la caida de Constantinopla,
maestros de los humanistas entre los que se encuentra Erasmo de Réterdam, quien,
en palabras del autor, «marca un antes y un después en la filologia clasica». Con
anterioridad, ningun estudioso se habia planteado seriamente la cuestion de la pro-
nunciacion hasta Antonio de Nebrija, entre otros; no sera hasta el siglo xvi que se
desata un enfrentamiento secular entre los seguidores de la pronunciacion histo-
rica y tradicional (los reuchlinianos, por el filélogo aleman Johannes Reuchlin) y
los partidarios del modelo que proponia Erasmo. El primer lugar donde empieza
a ganar fama es Inglaterra no por razones filoldgicas, sino por motivos de indole
politica y religioso. De hecho, se llegd a prohibir la pronunciacion erasmiana me-
diante un edicto promulgado en Londres sin mucho rigor. Explica el autor que,
aunque continu6 especialmente en Alemania y fue ganando seguidores en los si-
guientes siglos, los intelectuales griegos en Europa se iban a oponer a la difusién
de este nuevo modelo. Comenta asimismo la situacion concreta en Espafia durante
el siglo xvi, siglo en el que comienza un despertar de los estudios helénicos.

Mientras que la disputa se habia centrado hasta ahora en la pronunciacion ori-
ginal del griego, en el siglo xvi, al que el autor dedica el segundo capitulo, cam-
biara el panorama hacia la cuestion de la utilidad de los acentos. Esta nueva teoria
fue elaborada por Isaac Vossius, quien consideraba que los acentos ortograficos
no tenian relacion con la verdadera pronunciacion; esta teoria fue bien recibida en
su pais, Holanda, y Alemania. De hecho, Heinrich Christian Henning, uno de sus
mayores defensores, escribié un opusculo que instaba a adoptar la prosodia del
latin y la ley de la pendltima silaba para la acentuacion griega, practica calificada
como «aberrante» en este volumen. A pesar de que no existieron aportaciones
novedosas en este tiempo, el autor hace mencion del helenismo novohispano, des-
tacando la tendencia erasmiana con ejemplos como la Gramatica mexicana de
fray Castillo.

El tercer capitulo esta dedicado al siglo xvui, Siglo de las Luces, época en la
que el sistema erasmiano continda extendiéndose. El autor comenta varios ejemplos,
como el caso de Inglaterra, donde se impuso el sistema erasmiano desde el inicio
del reinado de Isabel 1 0 el de Alemania, donde se empezé a implantar y a difundir
al resto de Europa y, ademas, trata de arrojar luz sobre la situacion en la que se
encontraba Grecia, todavia sometida por los turcos, y los contactos académicos y
comerciales que permitian a algunos europeos conocer la lengua helena. Se ex-
plican ademas las razones por las cuales el debate sobre la correcta pronunciacion
del griego adquiria connotaciones ideoldgicas mas que filoldgicas en el pais he-
leno. En nuestro pais se refleja la situacion que encontramos en Europa, a pesar
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de que los estudios helénicos se encontraban en declive. En cuanto a Grecia,
menciona algunos autores que respondieron al intento de reconstruccion de la
pronunciacion del griego antiguo, como el diplomético Aléxandros Heladios en
Alemania o el jesuita Velastis en Italia.

En lo que concierne al cuarto capitulo, el autor esclarece la situacion del siglo
XIX, justo cuando el pais heleno consigui6 la independencia gracias a la Revolucion
de 1821, una época en que el modelo tradicional griego de pronunciacién consi-
guié mayores adhesiones. Se muestran asimismo algunos ejemplos de detractores
de la pronunciacion erasmiana en distintos paises europeos. En esta época jugo un
papel primordial la llustracion neohelénica y sus representantes, pues hicieron re-
surgir la cuestion de la pronunciacion también desde fuera de sus fronteras. No
faltaron, por supuesto, los seguidores de Erasmo; como bien apostilla el autor, la
controversia se acrecenté mas aun a causa de teorias como la del historiador aus-
triaco Fallmerayer sobre la corrupcion racial que sufrié el pueblo griego. Con res-
pecto a los EE. UU., varios fueron los eruditos griegos que intentaron racionalizar
el asunto estableciendo las diferencias lingisticas entre el periodo antiguo y el
moderno; entre ellos sefiala el autor a Sophocles, quien ademas separaba por
primera vez el asunto de la pronunciacion de la cuestion identitaria nacional. Se
detiene, ademas, en el panorama hispano y comenta el escaso estudio del griego
en Espafia, donde la cuestion de la pronunciacion interesaba poco; esto se unia
a la falta de uniformidad entre los helenistas, esquema es el que se repetira en
Iberoamérica.

En el siglo xx, época a la que se dedica el quinto capitulo, la pronunciacién
erasmiana acaba por imponerse de manera generalizada en Europa y EE. UU.,
aunque el asunto de la pronunciacién siguié siendo objeto de analisis y reflexion
entre los griegos. El autor destaca el caso de Hatzidakis, uno de los primeros lin-
glistas que dejé de interpretar como acusaciones las hipétesis de reconstruccion
del griego antiguo y que destacé por su estudio sobre las diferencias entre el griego
antiguo, el medieval y el moderno. Ademas, sefiala que en Europa los helenistas
seguian cuestionando la poca fiabilidad de las teorias erasmianas en la préctica.
Se estudian también los casos de los neohelenistas Hesseling y Pernot, quienes
expresaban sus dudas acerca de la correccion de las distintas tradiciones escola-
res erasmianas por estar desfasado. En cuanto a nuestro pais, ya casi todos los estu-
diosos se decantan por el sistema erasmiano, de hecho, en la mayoria de los mé-
todos escolares no se menciona el asunto de la pronunciacion, sélo se exponen en
las gramaticas el cuadro del alfabeto con breves notas aclaratorias.

Analiza ademas la situacion tras la Segunda Guerra Mundial en Europa en
general, en concreto en Grecia tras la salida de las tropas alemanas del pais heleno,
y la Guerra Civil en Espafia nombrando numerosos helenistas que publicaron
obras gramaticales que aceptaban tacitamente la pronunciacion erasmiana en
nuestro pais, entre ellos Fernandez Galiano o Berenguer Amends, tendencia que
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seguian en los paises iberoamericanos, aunque se puedan encontrar ejemplos de
pronunciacion itacista en algunas gramaticas. En el resto de Europa, matiza, hay
algunas voces de autocritica todavia. A finales de este siglo, durante las décadas
de los 80y 90, la pronunciacion es olvidada en los estudios y en los simposios,
segun sefiala el autor.

Para terminar el repaso historico de la pronunciacion griega, el autor se centra
en el siglo xx1. Ofrece una amplia perspectiva de la actualidad, destacando el poco
interés que existe en cuestionar la forma en que se pronuncia el griego, aunque
precisa que el debate no ha sido olvidado por completo gracias a diversos estu-
diosos. Destaca que la preocupacion sobre la pronunciacion griega sigue latente
en Grecia y prueba de ello se dio en un congreso internacional que tuvo lugar en
Dion a principio de los 2000, aunque muchos de los helenistas e intelectuales
griegos han abandonado en el terreno préctico el debate de manera definitiva. Aun
asi, sigue habiendo secuelas de la polémica, a pesar de que hay una clara tendencia
a la normalizacidn, ya que en algunos manuales griegos se incluyen audiciones de
textos con pronunciacion reformada para fines didacticos en secundaria. Indica
gue las dudas que se han planteado en la sociedad griega acerca de la ensefianza
del griego antiguo en las escuelas han llevado a buscar nuevos objetivos y enfo-
ques metodoldgicos, mientras que la asignatura de Latin ha ido desapareciendo.

El caso contrario sucede en Espafia, y asi lo constata el autor, dando paso a una
sucesion de protestas en la red, reivindicaciones y manifiestos, pero sin una dis-
cusion interna sobre la pronunciacion escolar. Pocos son los autores discordantes,
solo alguna gramatica trata el asunto y ofrece la pronunciacion tradicional griega;
los libros de texto actuales tampoco tratan el asunto. En Hispanoamérica la situa-
cién no cambia mucho y se acaba interrumpiendo la corriente reuchliniana que se
daba en paises como México, Cuba, Colombia 0 Venezuela a principios del siglo
xx. En los ultimos afios, y asi lo recoge el autor, han aparecido algunos trabajos
gue resumen la postura neoerasmiana actual, pero que se muestran reticentes a una
posible introduccion de la pronunciacién histdrica griega.

Cuando las ovejas griegas balan: Historia de la pronunciacion erasmiana en
Grecia y la tradicion escolar hispana es un volumen que contribuye a la puesta
en valor de una cuestion ya mas que centenaria, que afecta tanto a investigadores
como a docentes. Se pretende dar una vision global de los cambios de preferencia
por una u otra dentro de cada época, asi como de los fil6logos y helenistas que
han tenido un papel importante en esta historia de la pronunciacion.

Alba Pozuelo Lobillo



